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BORA

QUALSIASI PIANTA, PER OGN
SPAZIO E LUOGO, SENZA LIMITI!

ANY PLANT, FOR ANY SPACE
AND PLACE, WITHOUT LIMITS!

TOUTES LES PLANTES, POUR TOUS LES
FSPACES BT TOUS LES LIEUX
SANS LIMITES!

JeEDE PRLANZE,
FUR JEDEN RAUM UND ORT,
GRENZENLOS!

CUALQUIER PLANTA,
PARA CUALQUIER ESPACIO Y LUGAR,
SIN LIMITES!



Bora € un progetto innovativo ed unico che permette
di creare spazi verdi, sia all'interno che all’esterno,
con terra o0 acqua, nelle dimensioni desiderate per
coltivare qualsiasi pianta.

Partendo da alcuni semplici elementi, 2 pannelli
opportunamente strutturati per evitare deformazioni,
di 38 e 92 cm di lunghezza e 39 cm. di altezza, 3 tipi
di angolari, 2 fondi e relative griglie per creare una
riserva d’acqua e permettere un ottimale drenaggio
del terreno piu altri piccoli accessori possiamo
costruire da una piccola fioriera di 42x42x40 cm a
spazi di coltivazione nelle lunghezze, profondita ed
altezze desiderate.

Nessun limite.! Tutti i componenti sono realizzati

in resina resistente al gelo, agli urti ed ai raggi UV

e durano inalterati per molti anni. Si montano con
estrema facilita e velocita senza I'uso di alcun utensile
e si possono rapidamente pulire.
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Bora is an innovative and unique project

that allows you to create green spaces, both inside
and outside, with soil or water, in the size you want,
in order to cultivate any plant.

You start from a few simple elements: 2 panels
suitably structured to avoid deformation- 38 and

92 cm long and 39 cm high- 3 types of corners, 2
bottoms and relative grids to create a water reserve
and allow optimal drainage of the soil plus other
small accessories we can build from a small planter
of 42x42x40cm a cultivation space in the desired
lengths, depths and heights.

No limits! All components made of a resin which

is resistant to frost, impact and UV rays and lasts
unaltered over time. They can be assembled with
extreme ease and speed without the use of any tool
and can be also quickly cleaned.

Bora est un projet innovant et unique qui vous
permet de créer des espaces verts, a I'intérieur
comme a 'extérieur, avec de la terre ou de I'eau,
dans la taille souhaitée pour faire pousser n’importe
quelle plante.

A partir de quelques éléments simples, 2 panneaux
structurés de maniére appropriée pour éviter les
déformations, de 38 et 92 cm de longueur et de 39
cm de hauteur, 3 types de coins, 2 fonds et grilles
associées pour créer une réserve d’eau et permettre
un drainage optimal de la terre ainsi que d’autres
petits accessoires que Nnous pouvons construire a
partir d’une petite jardiniere de 42x42x40 cm pour
des espaces de culture en longueur et profondeur et
hauteur souhaitées.

Aucune limite !

Tous les composants sont fabriqués en résine
résistante au gel, aux chocs et aux rayons UV et
restent inchangés pendant de nombreuses années.
lls peuvent étre assemblés avec une extréme facilité
et rapidité sans I'utilisation d’outils et peuvent étre
nettoyés rapidement.




¢ Resistente agli UV

e UV resistant

e Résistants aux rayons UV
® UV-Resistent

¢ Resistente a los rayos UV

 Resistenti al gelo (-20°)
e |ce-resistant (-20°)

e Résistants au gel (-20°)
o Kéltebestanding (-20°)
¢ Resistente al hielo (-20°)
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e Resistenti agli urti

e Knoks resistant

e Résistants aux chocs

e Schlagfest

¢ Resistente al los golpes

e Portata garantita

® \Weight capacity

e Portée garantie

e Garantierte Tragfahigkeit
e TPeso garantizado

Bora ist ein innovatives und einzigartiges Projekt, das
es lhnen ermdglicht, Griinflachen zu schaffen, sowohl
innen als auch auBen, mit Erde oder Wasser, in der
GroBe, die Sie fur jede Pflanze bendtigen. Ausgehend
von einigen einfachen Elementen, 2 Paneele, die
geeignet strukturiert sind, um Verformungen zu
vermeiden, 38 und 92 cm lang und 39 cm hoch, 3
Arten von Ecken, 2 Boden und relative Gitter, um

ein Wasserreservoir zu schaffen und eine optimale
Entwasserung des Bodens und anderer kleiner
Zubehorteile zu ermoglichen, kdnnen wir von einem
kleinen PflanzgefaB von 42x42x40 cm bis hin zu
Anbaurdumen in den gewlnschten Langen, Tiefen
und Hoéhen bauen. Keine Grenze!

Alle Komponenten sind aus frost-, stoB- und UV-
bestandigem Harz gefertigt und haben eine lange
Lebensdauer. Sie lassen sich extrem einfach und
schnell ohne Werkzeug montieren und lassen sich
schnell reinigen.
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Bora es un proyecto innovador y Unico que permite
crear espacios verdes, tanto al interior como al
exterior, con tierra 0 agua, en el tamafo deseado
para cultivar cualquier planta.

Partiendo de unos simples elementos, 2 paneles
oportunamente estructurados para evde altura,

3 tipos de angulares, 2 fondos vy relativas parrillas
para crear una reserva de agua y permitir un optimal
drenaje del ter-reno mas otros pequefios accesorios
podemos construir de una pequefia maceta de
42x42x40 cm a espacios de cultivo en los largo,
profundidad y alturas deseadas.

Ningun limite! Todos los componentes estan hechos
de resina resistente al hielo, a los golpes y a los rayos
UV y duran inalterados por muchos afos. Se montan
con extrema facilidad y velocidad sin el empleo de
ningun utensilio y se pueden limpiar rapidamente.



SOLUTIONS
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Bora 1 42x42x40 cm Bora 2 100x42x40 cm Bora 3 100x100x40 cm Bora 4 196x42x40 cm Bora 5 100x80x40 cm
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Bora 6 196x80x40 cm Bora 7 138x42x40 cm Bora 8 L176x80x40 cm Bora 9 176x42x40 cm Bora 10 176x80x40 cm
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Bora 11 292x42x40 cm Bora 12 292x80x40 cm Bora 3+Kit 100x100x40 cm Bora 101 42x42x79 cm Bora 102 100x42x79 cm
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Bora 103 100x42x79 cm Bora 104 100x100x79 cm Bora 105 196x42x79 cm Bora 106 196x42x79 cm Bora 107 196x80x79 cm
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Bora 108 196x80x79 cm Bora 109 L138x42x79 cm Bora 110 L176x80x79 cm Bora 111U 175x137x79 cm Bora 112U 255x177x79 cm
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Bora 113 100x100x79 cm Bora 200 100x80x79 cm Bora 201 100x118x118 cm Bora 202 196x80x79 cm Bora 203 196x118x118 cm
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Bora 204 L176x80x79 cm Bora 205 138x42x79 cm Bora 206 118x118 cm Bora 207 176x118 cm Bora 208 100x196x79 cm




SOLUTIONS

Bora 209 138x138x118 cm Bora 210 80x80x118 cm Bora 211 80x42x79 cm Bora 212 138x42x79 cm Bora 213 196x42x79 cm
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Bora 214 118x42x118 cm Bora 215 292x42x118 cm Bora 216 176x42x118 cm Bora 217 186x186x118 cm Bora 300 118x42x118 cm
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Bora 301 118x42x118 cm Bora 302 194x42x118 cm Bora 303 194x42x118 cm Bora 304 292x42x118 cm Bora 305 292x42x118 cm

Bora 320 42x42x118 cm Bora 500 42x42x39 cm Bora 501 100x42x39 cm Bora 502 100x100x39 cm Bora 503L 138x42x3%h cm
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Bora 504 176x80x39h cm Bora 505 196x80x39 cm Bora 506 292x118x39 cm Amphibium 1 176x175x40 cm  Amphibium 2 176x175x40 cm
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Amphibium 3 174x174x79 cm

Bora cp100 100x42x43 cm Bora SL 1 42x182-142 cm Bora SL 5 100x182-142 cm Bora SL 9 100x182-142 cm Bora SL 102 176x42x212 cm



BASIC
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— Bora 1+SL1

Lt. 38
Gal.10
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Cm Inches w y E
Cod. Art. LxPxh WxDxh Pes @ @ F{Ci;l SL
o

3086200100... @ Bora 1 42x42x40 42x42x40 16"7x16"#'x15%
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Bora 101
Cm
Cod. Art. LxPxh
3086210100... Bora 101 42x42x79 42x42X79
3086232000... Bora 320 42x42x118 42x42x118

BASIC
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Inches
WxDxh

16"2x16"2x31"

1 61/2 'X1 61/2"X461/2"
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3086200200...

Art.

Bora 2 100x42x40

Lt. 100
Gal. 26,4

Lt. 16
Gal. 4,2

Cm
LxPxh

100x42x40

BASIC

40 cm
15947

Inches
WxDxh

391 /2 X1 6 1 /2"X1 53/4"

32cm

cm
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Bora 2+SL2
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40 cm
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Roll

2,5¢cm

1 53/4”

SL

v
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1 53/4”

40 cm

Bora 3 100x100x40

391/2"X391/2"X'1 53/4"

Bora 4 196x42x40 7774x1612'x15%4
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Bora 3+SL2
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BASIC

40 cm

15347

Bora 5+SL9
g % - 1
o [Te]
q- h
Bora 6+SL9+SL10
Optional
Cm Inches ( R. R
et Art. LxPxh WxDxh  F°s °2§» @w 3 E
Roll sL
3086200500... Bora 5 100x80x40 100x80x40 | 39"2x31V2x15%" | o ° ° v v
3086200600... Bora 6 196x80x40 196x80x40 | 77VX31VZX1594 o ° ° v v
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Bora 7 < 7

76,

1534”

176 cm - 69"4”

Bora 8

Cod. Art.
3086200700... Bora 7 L138x42x40
3086200800... Bora 8 L176x80x40

80 cm

Cm
LxPxh

138x42x40

176x80x40

312

Inches

e o G

5414'x1 61/2'x 1534 (@] [ ] [ ]
69"4'x3112'x15%+ o) @ [}

40 cm

1534



Bora 10

Cod.

3086200900...

3086201000...

Art.

Bora 9 176x42x40cp

Bora 10 176x80x40cp

Cm
LxPxh

176x42x40

176x80x40

BASIC

Inches
WxDxh

691/4")(1 61/2")(1 53/4"

691/4")(31 1/2")(-1 53/4”

Roll

SL
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Bora 11

Bora 12

Cm Inches ! ' 3 3
cod. Art LxPxh WxDxh Pes \°°/L< @w Rdil %
(o]

3086201100... Bora 11 292x42x40cp 292x42x40 115'x16"2'x15%4 o ® ® v v

3086201200... Bora 12 292x80x40cp 292x80x40 115'x16"2'x15%% X o) ® ® v 4



MULTILEVEL
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196 cm
7714
| Bora 202
Optional
Cm Inches ( ( @ @ E
Cod. Art. Pcs 001 < ¥ ; d
LxPxh WxDxh )
N7 Roll sL
3086220000... Bora 200 100x80x79 100x80x79 39"2'x312'x31" ¢ [ [ v v
3086220200... Bora 202 196x80x79 196x80x79 7774 'x31"2'x31" (0] [ ] [ ] v v



MULTILEVEL

Lt. 100
Gal. 26,4

I Bora 201
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Optional
cm Inches ool @ @ 3 E
Cod. Art. Pcs 001
LxPxh WxDxh )
N Roll sL
3086220100... Bora 201 100x118x118 100x118x118 3912'X7612' X461 @ ° ° v v

3086220300... Bora 203 196x118x118 196x118x118 T7TV4XT76"2'x46"2 o) ® ® v v



MULTILEVEL

176 cm - 69"
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| Bora 204
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| Bora 208
Optional
: Cm Inches ( 2 D
Cod. Art. : LxPxh WxDxh e @ @v 3
: : Roll  sSL
3086220400... Bora 204 L176x80x79 176x80x79 69Vx312x31" o ° ° v v
3086220800... Bora 208 100x196x79 100x196x79 39XTTNRBT 0 o o v v
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MULTILEVEL

118 cm
461/2"

Bora 209

Optional

Roll SL

Cm Inches oot 3 R
Cod- Art LxPxh WxDxh SAEGSRIR o' | v@ 3

v v

3086220900... . Bora209138x138x118 @  138x138x118 |  54V¥x5474x46"2 ° ° °




79¢cm-31”

I Bora 205

118 cm - 46"

o
| Bora 207 S N
)
Optional
Cm Inches { : 5 i 5
s s s s Roll  sL
3086220500... . Bora205L138x42x79 ' 138x42x79 L 54Wx16'x317 o o o v v
3086220700.. .  Bora207L176x118 .  176x176x118 .  B9"“xB9"*xd6" o o o v v

.



MULTILEVEL

118 cm - 46'2”
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Cm Inches { < @ @ d E
Cod. Art. Pcs 001
LxPxh WxDxh )
NS Roll sL
3086220600... Bora 206 L118x118 118x118x118 4672 %4612 X461 0 ° ° v v
3086221000... Bora 210 80x80x118 80x80x118 3172'x3112'x46"% (0] [ ] [ v v
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Bora 211

Bora 214

Cod.

3086221100...

3086221400...

79 cm
31”

MULTILEVEL
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20 cm
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118 cm
461/2”
Cm Inches
e LxPxh WxDxh
Bora 211 80x42x79 80x42x79 3172'%16V2'x31" o °
Bora 214 118x42x118 118x42x118 462x16V2 X461 0 °
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Bora 212
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691/471\
Bora 216
Cod. Art.
3086221200... Bora 212 138x42x79
3086221600... Bora 216 176x42x118

L

MULTILEVEL

79 cm
31 ”»

5 41/4n \\\\\\\\\\\\\

R
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Cm Inches

Pes |- oo1< @ @ d E
LxPxh WxDxh \f o .

138x42x79 5414'x1612'x31" o
176x42x118 69"4'x1612'x4612" o
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MULTILEVEL

]6’7/9,)

118 cm
462"

767/211

Bora 215

Cm Inches Coon € @ @
Cod. Art. Pcs 001 < ¥ ; d
LxPxh WxDxh 1) -

3086221300... Bora 213 196x42x79 196x42x79 777'x16"2'x31" O ® ® 4
3086221500... Bora 215 292x42x118 292x42x118 115'x16"2'x46"2" o) @ ® v
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MULTILEVEL

Optional

Cm Inches . D 3 E
Cod. Art. LxPxh WxDxh ; Pes |\oo1} v@ 3
Roll SL

3086221700.. . Bora217186x186x118 @  186x186x118 |  73"x73"x46"> o ° ° v v
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SEPARE

118 cm
4612

%
%
' Bora 300
I Bora 301
Optional
Cm Inches Li( @ @ d
Cod. Art. Pcs 001
LxPxh WxDxh /

- Roll sL
3086230000... Bora 300 118x42x118 118x42x118 4612'X1612'x4617" 0 ° ° v v
3086230100... Bora 301 118x42x118 118x42x118 481216124612 o ° ° v v
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SEPARE

I Bora 302
| Bora 303
Optional
Cm Inches ~'< w@ d
Cod. Art. - Pcs 001
LxPxh WxDxh s \
xEx xEx N2 Roll  SL
3086230200... Bora 302 194x42x118 194x42x118 764x16"2x46"2 0 ° ° v v
3086230300... Bora 303 194x42x118 194x42x118 767¢x1612x46"2 | o ° ® v v
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SEPARE
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I Bora 305
i
Optional
Cm Inches 4 ( @ w d E
Cod. Art. Pcs 001
LxPxh WxDxh
N Roll SsL
3086230400... Bora 304 292x42x118 292x42x118 115'x16"2"'x46'" o L ® v v
3086230500... Bora 305 292x42x118 292x42x118 115'x16"2'x46"%" O [ ] [ ] v v
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0o cm @/Q év
39 123 N

Roll
Optional
' Bora103
Optional
Cm Inches ' R P
Cod. Art. LxPxh WxDxh Pes °2§» ww d

' : Roll  SL
3086210200... : Bora102100x42x79 100x42x79 L 39x16"x31" o ° o v v
3086210300.. . Bora 103 100x42x79¢cr 100x42x79 L 39x16x31T o ° o v v
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ceeeese L. 270
Gal.71,3

Lt. 32

Gal.8,4

.................. Roll
Optional
I Bora 104
\‘
w | ©
- o
=13
.................. Roll
Optional
I Bora 113
Optional
Cm Inches ( 7 3 3 E
cod Art LxPxh WxDxh Pes °‘2§ @ v d
\ Roll SL
3086210400... Bora 104 100x100x79 100x100x79 3972'x392'x31" o ° o Y y
3086211300... Bora 113 100x100x79cr 100x100x79 39'2'’x39"2'x31" o ® ° v v

30



| Bora 105
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196 cm
' 7714 '
I Bora 106
Optional
: Cm Inches | R R E
Cod. ? Art. : LxPxh : WxDxh i °2§ @ v 3
: : h Roll sL
3086210500... :  Bora 105 196x42x79 196x42X79 L TTEX167X31T o ° ° v v
3086210600... . Bora 106 196x42x79cr 196x42x79 L 7Tex1eR3T o ® ° v v




Roll
Optional

I Bora 107

113 lg
wa 6/

Roll
Optional

I Bora 108

Optional

Cm Inches { ) : ) X
ez Art. LxPxh WxDxh = °2§» @v 3 E
: Roll  SL

3086210700... .  Bora 107 196x80x79 196x80x79 L TTEX3TEX3Y o ° o v v
3086210800..  Bora 108 196x80x79cr 196x80x79 S (T TR o ° ) v v
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I Bora 109

| Bora 110

Cod.

3086210900...

3086211000...

GEA Q@Q

80 cm - 31"

o o

HLS
wo 6/

—

g——

S

. &mﬂ
‘M«

176 cm - 69"4”

e S

L Roll
) Optional

80 cm
—
3912
Cm Inches
o LxPxh WxDxh
Bora 109 L138x42x79 138x42x79 544'x16"2'x31"
176x80x79 69"4'x31"2'x31"

Bora 110 L176x80x79

A€
wo 6.

‘-
=

Optional
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Ccm Inches r‘ﬁ< @ w d E
Cod. Art. Pcs 001 . -
LxPxh WxDxh
xex x B \f Roll sL
68%4"x54”x31” o ° ° v v

3086211100... Bora 111 U175x137x79 175x137x79

34



I Bora 112

Bora 111-112 abbatte le
barriere archittetoniche nel

giardinaggio. E  studiato
e progettato per tutte
le persone, anche con

disabilita, per dedicarsi con
facilita alla coltivazione di
fiori e ortaggi, e godere della
bellezza della natura.

Cm Inches
CEL RSt LxPxh WxDxh
3086211200... Bora 112 U255x177x79 255x177x79 68Y4'x54'x31"

reduces
barriers in

Bora 111-112
architectural
gardening.
It is designed and planned
for everyone, even for

people with disabilities, in
order to deal easily with the
cultivation of flowers and
vegetables, and enjoy the
beauty of nature.

Bora 111-112 permets d’a-
battre les barrieres architec-
toniques dans le jardinage.ll
a été étudié et projeté pour
toutes les personnes, méme
ayant un handicap, pour se
consacrer facilement a la
culture des fleurs et légum-
es, ainsi que pour jouir de la
beauté de la nature.

Bora 111-112 bricht
Barrieren im  Gartenbau
nach unten. Es wurde
fir alle Personen auch
Personen mit Behinderung
entwickelt, um den Anbau
von Blumen sowie den
Gemuseanbau zu erleichtern
und die Schonheit der Natur
genieBen zu kénnen.

Bora 111-112 derriba las
barreras arquitecténicas en
la jardineria. Es estudiado y
planeado por todas las per-
sonas, también con disca-
pasidades, para dedicarse
con facilidad al cultivo de
flores y a hortalizas, y gozar
belleza de la naturaleza.

31 ”

Optional

- o RGO B

¢) °

® v v
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BORA 3+SL5+KIT SG L

B P
IC do9>:8a62:)§:;lt:o§Gpcs & ‘ﬂ + ? ? ? ?
: ook S T 2997

I BORA KIT SG e composto da 8 occhielli in metallo verniciato autofilettanti e treccia
di nylon per creare 9 quadrati di 30 cm. di lato.

[
e -

The Bora Kit SG consists of 8 self-tapping painted metal eyelets and nylon braids to
create 9 squares of 30 cm side.

Le BORA KIT SG se compose de 8 oeillets en métal peints auto-taraudés et de
tresses en nylon pour créer 9 carrés de 30 cm sur le coté.

Das BORA KIT SG besteht aus 8 gewindeformenden lackierten Metalldsen und
Nylongeflecht, um 9 Quadrate von 30 cm Seite zu bilden.

EI BORA KIT SG esta compuesto por 8 ojales de metal barnizados autorroscantes y
una trenza de nylon para crear 9 cuadrados de 30 cm de el lado.

QL™

Con i modelli Bora quadrati € possibile coltivare ortaggi, piante
aromatiche, piccoli frutti e fiori usando la tecnica dello “square
garden”. La superficie viene divisa in quadrati di 30 cm di lato
permettendo una coltivazione intensiva e variegata ma co-
munque ordinata anche in piccoli spazi. Le possibilita sono dav-
vero infinite. Un corretto abbinamento delle piante, ad esempio
I'uso della calendula, permette di migliorare la qualita del terreno,
proteggere dagli insetti nocivi ed attirare quelli impollinatori. Elen-
chiamo alcune delle molte piante coltivabili e relative quantita per
“guadro” consigliate.

With the Bora square models, it is possible to grow vegetables,
aromatic plants, small fruits and flowers using the “Square
Garden” technique. The area is divided into squares of 30 cm,
allowing a tidy, intensive and varied cultivation in small spaces.
The possibilities are endless. A correct combination of the plants,
for example the use of marigold, allows to improve the quality of
the soail, protect from harmful insects and attract pollinators. We
list some of the many cultivable plants and their recommended
quantities for “square”.

Avec les modeéles carrés Bora, il est possible de cultiver des 1ég-
umes, des plantes aromatiques, des petits fruits et des fleurs en
utilisant la technique du “square garden”. La surface est divi-
sée en carrés de 30 cm de chaque coté permettant une culture
intensive et variée mais toujours ordonnée méme dans de petits
espaces. Les possibilités sont vraiment infinies. Une combinaison
correcte de plantes, par exemple I'utilisation de calendula, permet
d’améliorer la qualité du sol, de se protéger contre les insectes
nuisibles et d’attirer les pollinisateurs. Nous énumérons quel-
ques-unes des nombreuses plantes cultivables et les quantités
associées pour le “cadre” recommandé.

Mit den quadratischen Bora-Modellen ist es moglich, Gemdse,
aromatische Pflanzen, Kleinobst und Blumen in der Technik des
»Square Gartens” anzubauen. Die Oberflache ist in Quadrate
von 30 cm Seitenldnge unterteilt, was eine intensive und viel-
faltige Bewirtschaftung erméglicht, aber auch auf engstem
Raum geordnet ist. Die Moglichkeiten sind endlos. Eine richtige
Kombination der Pflanzen, zum Beispiel die Verwendung von Rin-
gelblumen, ermdglicht es, die Qualitat des Bodens zu verbessern,
vor Schadlingen zu schitzen und bestdubende Insekten anzu-
ziehen. Einige der vielen kultivierbaren Pflanzen und deren em-
pfohlene Mengen haben wir mit ,Viereck* aufgelistet.

Con los modelos cuadrados de Bora es posible cultivar vegetales,
plantas aromaticas, pequenas frutos y flores utilizando la técnica
del “square garden”.

La superficie es dividida en cuadrados de 30 cm de lado, esto
permite un cultivo intensivo y variegado, también ordenada
en pequenos espacios. Las posibilidades son realmente infinitas.
Una correcta combinacion de las plantas, por ejemplo el empleo
de la caléndula, permite mejorar la calidad del terreno, proteger de
los insectos nocivos y atraer aquellos impollinatori. Enumeramos
algunas de las muchas plantas cultivables y relativas cantidades
por “cuadro” aconsejado.

| Bora 209 " Bora 113.roli 80 | Bora 208 | Bora 502
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Mirtillo/Blueberry Cavolfiore/Chou-fleur ~ Melanzane/Eggplant ~ Pomodoro/ Salvia/Sage/ Rosmarino/ )
Myrtille/Heidelbeere  Chou-fleur Aubergine/Aubergine/  Tomato/Tomate Salvia/Salvia Rosemary/Romarin
Arandano Blumenkohl /Coliflor ~ Berenjena Tomate/Tomate Salvia Rosmarin/Romero

e inoltre Broccoli, Cappuccio, Verza, Zucchina, Cetriolo, Fagioli, ... / and also Broccoli, Cap, Savoy, Zucchini, Cucumber, Beans, ... / et
aussi le brocoli, le bonnet, Savoie, courgette, concombre, haricots, ... / und auch Brokkoli, Mitze, Wirsing, Zucchini, Gurke, Bohnen, ...

y también Brocoli, Cap, Saboya, Calabacin, Pepino, Frijoles, ...
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e&®
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Lattuga/Lettuce Finocchio/Fennel Fragole /Strawberries Sedano/Celery/ Basilico/Basil Calendula/Calendula
Laitue/Salat/ Fenouil/Fenchel Fraises/Erdbeeren Céleri/Sellerie/Apio Basilic/Basilikum Calendula/Calendula
Lechuga Hinojo Fresas Albahaca Caléndula

K \ \ l\ I @@ % '&ﬁ% r& e 0
Peperoncini/Chili Erba cipollina/ Bietola da costa Radicchio/Radicchio/ Prezzemolo/Parsley Tagete/Marigold
Peppers/Piments Chives/Ciboulette Chard/Bettes Radicchio/Radicchio Persil/Petersilie Souci/Tagetes
Chilies/Chiles Schnittlauch/Cebolletas Mangold/Acelga Achicoria Perejil Caléndula

e inoltre Origano, Menta, Mais, Coriandolo, Erba gatto, Indivia, Timo, ... / and also Oregano, Mint, Corn, Coriander, Grass cat, Endive,
Thyme, ... / ainsi que I'origan, menthe, mais, coriandre, I’herbe a chat, I’endive, ... / und auch Oregano, Minze, Mais, Koriander, Graskatze,
Endivie, Thymian, ... / y también orégano, menta, maiz, cilantro, hierba, endibia, tomillo, ...
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Porro/Leek/Porro Aglio/Garlic/Ail Scalogno/Shallot Cipolla/Onion Carota/Carrot Spinaci/Spinach
Leek/Porro Knoblauch/Ajo Echalote/Schalotte Oignon/Zwiebel Carotte/Karotte Epinards/ Spinat
Chalote Cebolla Zanahoria Espinacas

‘e inoltre Rapa, Rucola, ...

/ and also Rapa, Rucola,... / et aussi Rapa, Rucola,... / und auch Rapa, Rucola,... / y también Rapa, Rucola, ... ‘
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A A A
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2 A A A
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Ravanell /Radishes
Radis/Radieschen/
Rabanos

Cipolline/Onions
Oignons/Zwiebeln/
Cebollas

Carote baby / Baby
carrots / Carottes

/ Baby-Karotten /
Zanahorias

92cm

364"

100cm

39172
¢
[
¢
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GEA Raised Bed 6@%

Bora 500 Bora 501

Bora 502

Bora 503

o i Lo < @ w E
Cod. Art. Pcs 001 - -
LxPxh WxDxh )
o o 2 sL

3086250000... Bora 500 42x42x39 42x42x39 1672'x16"2'x15" O ® ® 4
3086250100... Bora 501 100x42x39 100x42x39 39"2'x16"2'x15" ) ® ® 4
3086250200... Bora 502 100x100x39 100x100x39 39"2'x39"2'x15 o e ® v
3086250300... Bora 503 L138x42x39 138x42x39 54"4x1672'x15" o ® ® 4
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I Bora 504

| Bora 505

Cod.

3086250400...

3086250500...

3086250600...

Art.

Bora 504 L176x80x39

Bora 505 196x80x39

Bora 506 292x118x39

GEA Raised Bed 4&

I Bora 506
Cm Inches
LxPxh WxDxh
176x80x39 69V4x16"72'x31"
196x80x39 T774%x3172'x15""

292x118x39

115'x46"2'x15""

Optional

SL
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Il progetto Bora € composto da 26 diversi componenti
base con i quali & possibile realizzare delle aree verdi di
qualsiasi dimensione ed in qualsiasi luogo, interno ed
esterno.

E’ possibile sviluppare le fioriere in lunghezza,
profondita ed altezza a piacimento. Nel caso di
sviluppo verticale, H 40-79-118-...... , il fondo, dotato
di griglia con riserva d’acqua, pud essere posizionato
all’altezza desiderata in modo da poter avere 32-71-
110-...... cm di terreno. . In alcuni casi & possibile
inserire delle ruote, “Roll 80", in modo da rendere mobili
le “strutture verdi” e poterle quindi spostare per qualsiasi
esigenza e con estrema facilita.

Tutti i componenti sono realizzati in resina resistente al
gelo, agli urti e ai raggi UV e durano inalterati nel tempo.
Sono molto pratici perché si montano con estrema
facilita e velocita senza l'uso di alcun utensile e si

COMPONENTS

possono rapidamente pulire.

The Bora project is composed of 26 different basic
components with which it is possible to create green
areas of any size and in any place, both inside and out-
side.

It is possible to develop the planters in length,
depth and height at will. In the case of vertical deve-
lopment, H 40-79-118-...., the bottom, equipped with a
grid with water reserve, can be positioned at the desired
height so that you can have 32-71-110-....cm of soil.
In some cases, it is possible to insert wheels “Roll 80",
in order to make the “green structures” movable and
therefore be able to move them for any need and with
extreme ease. All components are made of a resin that
is resistant to frost, impact and UV rays and lasts unalte-
red over time. They are very practical because they can
be assembled very easily and quickly without the use of
any tools and can be quickly cleaned.

o P GGG
3086290100... Bora 901Pan 42 36x4x39 1474 112'x 1514 o ® ®
3086290200... Bora 902 Pan 100 94x4x39 37X 112'x 1514 o b A
3086290400... Bora 904 Ang 2v 5x5x39 2'x2"x15" O ® b
3086290500... Bora 905 Pied 2v 5x5x3 2'x2"x114" O ® g
3086290600... Bora 906 Top pir 2v 5x5x5 2'x2'x2" O ® L
3086290800... Bora 908 Ang 3v 5x5x39 2'x2"x15" O @ ®
3086290900... Bora 909 Pied 3v 5x5x3 2'x2" x4 1% ® ®
3086291000... Bora 910 Top pir 3v 5x5x5 2'x2'x2" e} @ )
3086291200... Bora 912 Ang 4v 5x5x39 2'x2" x15"4 @) ) ®
3086291300... Bora 913 Pied 4v 5x5x3 2'x2"x11# 0 ) ®
3086291400... Bora 914 Top pir 4v 5x5x5 2'x2'x2" O ® ®
3086291500... Bora 915 Masch ang 3x1x39 1147112514 o L ®
3086291700... Bora 917 Ang 4v h30 5x5x32 2'x2"x122 O L L
3086291800... Bora 918 Masc. ang h30 3x1x32 1172 x 12V o g b
3086291900905 Bora 919 Vite pied ang @2x7 @ 03423+ ®
3086292100905 Bora 921 Giunto vert. 4x4x13 1V2x172" x5 L
3086292200905 Bora 922 Fdo 42 38x38x8 15"x15'x3" b
3086292300905 Bora 923 Gri fdo 42 36x36x6 14141 4147 214" L
3086292400905 Bora 924 Fdo 100 96x38x8 37%4x15"'x3"4" g
3086292500905 Bora 925 Gri fdo 100 94x36x6 37'x1474°x214" L
3086292600905 Bora 926 Piatt. fdo 29x2x1,5 1172'x0%4'x0"?" b
3086292700905 Bora 927 Ind. liv 5x6x40 2'x214"x15%4" b
3086292800905 Bora 928 Tir 42 36x28x5 1474x11'%x2" b
3086292900905 Bora 929 Con. fdo 100q 95x29x3 377x 1172 x 1 L
3086293000... Bora 930 Cop. cp100 100x42x3 392'x16"2'x 114" o ® ®
3086293100... Bora 931 Perni cp100 5x5x6 2'x2'x2" o @ L




Le projet Bora comprend 26 composants de
base différents avec lesquels il est possible de
réaliser des espaces verts de toute taille et en
tout lieu, a I'intérieur et a I'extérieur.

Il est possible de développer des jardi-
niéres en longueur, profondeur et hauteur
a volonté. En cas de développement vertical,
H 40-79-118- ...... , le fond, équipé d’une gril-
le avec réserve d’eau, peut étre positionné a la
hauteur souhaitée pour obtenir 32-71-110- ......
cm de sol.

Dans certains cas, il est possible d’insérer
des roues, “Roll 80", de maniere a rendre les
“structures vertes” mobiles et donc a pouvoir
les déplacer pour tout besoin et avec une ex-
tréme facilité.

Tous les composants sont fabriqués en résine
résistante au gel, aux chocs et aux rayons UV
et restent inaltérés dans le temps. lls sont trés
pratiques car ils peuvent étre assemblés avec
une extréme facilité et rapidité sans aucun outil
et peuvent étre nettoyés rapidement.

COMPONENTS

Das Bora-Projekt besteht aus 26 verschiede-
nen Grundkomponenten, mit denen es mog-
lich ist, Grinflachen jeder GroBe und an jedem
Ort, innen und auBen, zu schaffen. Es ist mog-
lich, die PflanzgefaBe in Linge, Tiefe und
Hohe nach Belieben zu entwickeln. Im Falle
der vertikalen Entwicklung, H 40-79-118 cm
und so weiter, kann der Boden, ausgestattet mit
einem Gitter mit Wasserreserve, in der gewlns-
chten Héhe positioniert werden, so dass 32-71-
110 cm und so weiter, Boden vorhanden sind.
In einigen Fallen ist es mdglich, Rader ,Rolle 80”
einzusetzen, um die ,grinen Strukturen” mobil
zu machen und sie somit fur jeden Bedarf und
mit extremer Leichtigkeit bewegen zu kénnen.
Alle Komponenten bestehen aus einem Harz,
das frost-, stoB- und UV-bestandig ist und tber
einen langeren Zeitraum unverandert bleibt. Sie
sind sehr praktisch, weil sie extrem einfach und
schnell ohne Werkzeug montiert werden konn-
en und schnell gereinigt werden kdnnen.

El proyecto Bora esta compuesto por 26
diferentes componentes basicos con
los que es posible realizar éreas verdes de
cualquier tamano y en cualquier lugar, interior y
exterior. Es posible desarrollar las macetas
en longitud, profundidad y altura a placer.
En el caso del desarrollo vertical, H 40-79-
118- ... , el fondo, equipado con una rejillav
con reserva de agua, puede ser colocada a la
altura deseada para obtener 32-71-110- ......
cm de suelo. En algunos casos es posible
insertar ruedas, “Roll 80", para hacer que las
estructuras verdes” saean moviles y, por lo
tanto, poder moverlas para cualquier necesidad
y con extrema facilidad.

Todos los componentes estdn hechos de
resina resistente al hielo, los golpes y los rayos
UV y duran inalterados en el tiempo. Son muy
practicos porque se montan con extrema
facilidad y velocidad sin el empleo de ningun
utensilio y se pueden limpiar rapidamente.
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41 cm
162"

142 cm
56”

Bora 1+SL1

2 8 -
-
-
B B o

OPTIONAL

38cm
15”

142 cm
56”

182 cm
71 12»

182 cm
711/2”

| sL1 Bora 1+SL1+SL2 | sL2

Le strutture “Bora SL” sono realizzate con profili quadri, 35x35 mm., di larice naturale piallato e smussato. Vengono
fornite smontate, corredate di staffe e viti in metallo per unire i profili e fissarli alla fioriera. Alcuni modelli sono forniti con
una serie di occhielli aperti autofilettanti in metallo ed una treccia in nylon da 3 mm. in modo da poter creare una rete
di supporto a piacimento. Possono essere montate su tutti i modelli Bora nelle altezze e modalita preferite.

The “Bora SL” structures are made with square profiles of planed and beveled natural larch, with dimensions 35x35
mm. They are supplied disassembled, equipped with brackets and metal screws to connect the profiles and fix them
to the planter. Some models are supplied with a set of open self-tapping metal eyelets and a 3 mm nylon braid, so you
can create a support net at will. They can be assembled on all Bora models in your preferred heights and manner.

Les structures “Bora SL” sont constitués de profilés carrés 35x35 mm. En méléze naturel raboté et biseauté. Livré
démonté, équipé de supports et de vis métalliques pour joindre les profilés et les fixer au planteur. Certains modéles sont
livrés avec une série d’oeillets en métal ouvert auto-taraudés et une tresse en nylon de 3 mm. Ainsi,vous pouvez créer un
réseau de support volonté. lls peuvent étre montés sur tous les modéles Bora dans les hauteurs et les modes préférés.

Die Strukturen ,Bora SL” sind aus Vierkantprofilen, 35x35 mm, aus Naturlarche, gehobelt und gefast. Sie werden
zerlegt geliefert, mit Halterungen und Metallschrauben zur Verbindung der Profile und zur Befestigung am Pflanzgefal
ausgestattet. Einige Modelle werden mit einem Satz offener, gewindeformender Metalldsen und einer 3 mm starken
Nylongeflecht geliefert, so dass Sie nach Belieben ein Stiitznetz zusammenstellen kdnnen. Sie kdnnen auf allen Bo-
ra-Modellen in lhren bevorzugten Héhen und Ausflhrungen montiert werden.

Las estructuras “Bora SL” estan hechas de perfiles cuadrados, 35x35 mm de alerce natural cepillado y biselado. Se
encuentran desmontado, equipado con soportes y tornillos metalicos para unir los perfiles y fijarlos a la maceta. Algunos
modelos se suministran con una serie de ojales abiertos autorroscantes en metal y una trenza de nylon de 3 mm para
crear una red de soporte a placer. Se pueden montar en todos los modelos Bora en las alturas y modos preferidos.

Cod.

Cm Inches

Art. LxPxh WxDxh

3086300100850 Bora SL1 42x182-142 42x4x142 1612’12’56’

3086300200850 Bora SL2 exk 38x182-142 38x4x142 15'x112'x56" °




OPTIONAL

Bora 2+SL5 Bora 4+SL5+SL6
100 cm 96 cm
100 cm 96 cm 39" 373
Tggr T g )
100 cm 96 cm T 7 r E [ ]
I 1 I 1 - ~
1/2¢ 4« = z
39 37 gl [ ©& ]
. — & IR [
3 ; § = N ]
it ST 1 Rl 5 |
X I e o~ ]
§ S 5 [ 5
3 e 2 [
o L -
<
N
Cm Inches . -

Sk il LxPxh WxDxh e @
3086300300850 Bora SL3 100x124-84 100x4x84 L 39Wx17x33 °
3086300400850 = BoraSL4 exk 96x124-84 96x4x84 aTExAEaE o
3086300500850 Bora SL5 100x182-142 100x4x142 3971156 o
3086300600850 = Bora SL6 exk 96x182-142 96x4x142  BTXIXEE ®
3086300700850 Bora SL7 100x212-172 100x4x172 - BgEXTEXeT °
3086300800850 = Bora SL8 exk 96x212-172 96x4x172 BTG o




Bora 5+SL9

Specifica per il modello Bora 5.
Specific for Bora 5.

Spécifique pour le model Bora 5.
Geeignet fir Bora Modell 5.
Especifica para el modelo Bora 5.

OPTIONAL

Bora 6+SL9+SL10

Specifica per il modello Bora 6.
Specific for Bora 6.

Spécifique pour le model Bora 6.
Geeignet fir Bora Modell 6.
Especifica para el modelo Bora 6.

100 cm 96 cm
391/ ” 373/ ”
0] 5 IS I
5% § &
g e g e
— o A o
~ B
® ®
Cm Inches :
Cod. et LxPxh WxDxh =
3086300900850 Bora SL9 100x182-142 100x4x142 L 39V7x12X56
3086301000850 Bora SL10 exk 96x182-142

96x4x142 L 3TN




Bora 107+SL20+SL21+SL3+SL4

80 cm 76 cm
3112 ogir2» I
1 ,?w 1 ?D —
§ % 5% |
3| £ =
o o
< < |
= & J
Cm Inches ° ;
o= Art. LxPxh WxDxh = @
3086302000850 Bora SL20 80x124-84 80x4x124-84 3172x11'x4894°33" | ©
3086302100850 Bora SL21 exk 76x124-84 76x4x124-84 2912'x112'x48%4"-33" ©




OPTIONAL

2 Bora 1+SL101

Bora 9+SL102
100 cm 176 cm
i | I
3912« 694«
% | &
[] g il 8 =
1 g = J gl R
(9] ! 1
[] 2 g I N
o [N =}
= o
I S I S
o — = _P— g .
Cm Inches &
e Art. LxPxh WxDxh = @
3086310100850 . Bora SL101 tnl100x42x162-200 ' 100x42x162-200 | 39YPx1672"x634- 78 °
3086310200850 . Bora SL102 tnl176x42x162-200 ' 176x42x162-200 L B9UX16V7 X637V °




OPTIONAL

Strutture utili come
supporto per reti di
protezione uccelli
0 per creare delle
mini serre con dei
teli di plastica.

Useful structures
as a support for
bird protection
nets to create mini
greenhouses with
plastic sheets.

Structures utiles
comme support
pour les filets de
protection des

oiseaux ou pour
créer des mini-

serres avec des

Nutzliche Kon-
struktionen als
Trager fur Vogel-
schutznetze oder
zur Herstellung von
Mini-Gewachs-
hausern aus Kun-

Estructuras Utiles
como soporte
para redes de
proteccion de aves
0 para crear mini
invernaderos con
pafnos de plastico.

béaches en plastique.  ststoffplatten.
100 cm - 39"%"
—

_ QiR
100 cm - 39 prd
100 cm - 39" o S
0| & [Y=?}
- ‘= o
e e § = 5
' Dl N 8 E
gl ¥ = § =
< £ S o
| © —
x - 4
£ N I
S ) )
S /& Q S /&
S S s
| SL 201 | SL 202 | SL203
Bora 3+SL 201
100 cm - 397" 96 cm - 373"
— |
| 1 Az
T
1= <
E| S
35
’7* N
<
I | I $
| SL204 | SL205
100cm-39"" 96 cm - 375"
1000m-39"" 96 om - 37 - o
B g %
5% I
g5 S
S &
| o |
QQ R Q§¢ -
VS N2
Bora 6+SL 204 E 5

| SL206 | SL 207 | SL208 | SL 209

Cod. Art. CmLxPxh Inches Wx D x h Pcs ‘
3086320100851 . Bora SL201 100x100x124-84 100x100x124-84 39"2'x39"2'x48%4-33" ©
3086320200851 Bora SL202 100x100x182-142 100x100x182-142 39"2'x 39"¥'x 71"/2"-56" ©
3086320300851 Bora SL203 100x100x212-172 100x100x212-172 391/2'x 391/2'x 831/2"-673/4" ©
3086320400851 Bora SL204 100x80x124-84 100x80x124-84 39172’ 311/2'x 483/4'-33" ©
3086320500851 Bora SL205 exk 96x80x124-84 96x80x124-84 3794 3112'x 483/+'-33" o
3086320600851 Bora SL206 100x80x182-142 100x80x182-142 39"2'x 3112'x 7112"-56" o
3086320700851 Bora SL207 exk 96x80x182-142 96x80x182-142 3794'x 3112'x 4834"-33" o
3086320800851 Bora SL208 100x80x212-172 100x80x212-172 3912'x 311/2'x 8312"-67%/+ o
3086320900851 Bora SL209 exk 96x80x212-172 96x80x212-172 3794'x 3112’ 8312"-67%/+ o
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Bora 906 top sfera

Tutti i modelli Bora vengono
forniti con un inserto a forma
di piramide da montare
sulla parte superiore
degli angolari. E possibile
sostituire questi componenti
piramidali con degli elementi
a forma sferica.

Possono essere montati su
qualsiasi angolare.

hd
Bora roll 4

Cod.

3086290600001

3080100400905

All Bora models are supplied
with a  pyramid-shaped
insert to be assembled on
the top of the corners.

Itis possible to replace these
pyramidal components with
spherical elements.

They can be assembled on
every angle.

OPTIONAL

Tous les modeles Bora sont
fournis avec un insert en
forme de pyramide a monter
sur la partie supérieure des
pieces d’'angle.

Il est possible de rempla-
cer ces composants pyra-
midaux par des éléments
sphériques. lls peuvent étre
montés sur tous les angles
des 3 modéles.

Bora 1 (4 Roll)

Alle Bora-Modelle werden
mit einem pyramidenférmig-
en Einsatz geliefert, der Uber
den Ecken montiert wird.

Es ist mdglich, diese pyra-
midenférmigen Komponen-
ten durch sphérische Ele-
mente zu ersetzen.

Sie kénnen in jedem belie-
bigen Winkel montiert wer-
den.

Todos los modelos Bora son
provistos con un inserto en
forma de piramide piramide
que se monta en la parte
superior de los angulares.
Es posible reemplazar estos
componentes  piramidales
con elementos esféricos.
Se pueden montar en cual-
quier angulares.

Ruota diametro 35 mm piroettante con perno in acciaio.
|deale per Bora 1-2-101-320-CP100.

Swiveling Wheels of 35 mm diameters, with metal pivots.
It is ideal for Bora 1-2-101-320-CP100.

Roulette de diametre 35 mm, pivotant avec pivot en acier.
Ideal pour Bora 1-2-101-320-CP100.

35mm Schwenkrad mit Stahlstift.
Geeignet fir Bora Modell 1-2-101-320-CP100

Rueda de 35 mm de diametro, giratoria con gorron en
acero. |deal para Bora 1-2-101-320-CP100.

Bora 2 (8 Roll)
CmLxPxh Inches Wx D x h
o Cmg@ Inches @ S
Bora 906 top sfera 5x5x5 2"x2”x2”
Bora roll 35 Kit (4 pcs) 3,5 quen

=0T

@) [ [ J
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I Bora roll 80 cf ct

Cod.

3086400200905
3086400300905

3086400100905

Bora 110 (9 Roll 80)

Per installare le “Roll
80" bisogna staccare o
non montare il piedino
dell’angolare con vite,
awitare il perno filettato
della ruota “Roll 80"
nel foro del tassello in
legno di elevata durezza,
Iroko, ed infilare il tutto
nell’angolare. Possono
essere montati su tutti i
3 modelli di angolare.

Bora Roll

Bora roll 35 Kit

Bora roll 80 Kit - 2cf+2sf ct ct.

Bora roll 80 Kit + 1 Roll 80 sf ct
Bora roll 80 Kit + 2 Roll sf ct
Bora roll 80 Kit + 3 Roll sf ct
Bora roll 80 Kit + 4 Roll sf ct
Bora roll 80 Kit + 5 Roll sf ct
Bora roll 80 Kit + 6 Roll sf ct
Bora roll 80 Kit + 7 Roll sf ct
Bora roll 80 Kit + 8 Roll sf ct

Bora roll 80 Kit + 16 Roll sf ct

OPTIONAL

Art.

Bora roll 80 sf ct
Bora roll 80 cf ct

Bora roll 80 Kit (2cf+2sf ct)

Bora 112 (12 Roll 80)

To install the Roll 80,
you have to detach or
do not assemble the
angle bracket foot with
a screw, then screw the
threaded pin of the “Roll
80" wheel into the hole
of the high strength Iroko
wooden block and slide
it into the angle. They
can be mounted on all
3 angle bracket models.

N° Tot Roll.

10
11
12

20

> bbbl

| Boraroll 80 sf ct

" Bora roll 80 Kit zcts2st ct

CmLxPxh Inches Wx D x h Pcs
Cm@ Inches @

8 5

6 z

8 5

Pour installer le Roll 80, Um die Rolle 80 zu Para instalar el Roll 80,

vous devez détacher ou  montieren, entfernen  hay que despegar o no
ne montez pas le pied oder nicht montieren montar el pie angular
coudé avec une vis. Sie den Winkelfu3 mit  con un tornillo, atornillar
Visser la goupille  Schraube, schrauben el  pasador  roscado
filetée de la roue “Roll  Sie den Gewindestift des de la rueda “Roll 80"

80” dans le trou de la  Rades ,Role 80" in das en el orificio de la

cheville en bois de haute  Loch des hochfesten  espiga de madera de
résistance, Iroko, et tout  Holzdibels Iroko und alta resistencia, Iroko,
mettre dans 'angle. schieben Sie das Ganzein  y colocar todo en el

den Winkel. Siekdnnenan  angulares. Se pueden

alen  3-Winkel-Modellen  montar en los 3 modelos

montiert werden. angulares.

Ideal for Bora...
1-2-101-320
1-2-3-101-320-5-102-103-104 -113
210

4-7-105-106-109 - 200 - 208 - 205 - 214 - 212 - 213
6-107 - 108 - 209
11 -111 - 304 - 305 - 300 - 301 - 201 - 215 - 216
8-9-110-202 - 204 - 206 - 207
10-12
203
112 - 302 - 303
217
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Bora CP 100

Cod.

3086500100...

Art.

Bora cp100

OPTIONAL

Cm
LxPxh

100x42x43

Inches
WxDxh

39"2'x16"2'X17"

Pcs




@ | pannelli sono stati costruiti in modo da rendere la struttura molto solida

ed indeformabile.

The panels have been constructed in such a way in order to make the
structure very solid and non-deformable.

Les panneaux ont été construits de maniere a rendre la structure tres
solide et indéformable.

Die Paneele wurden so konstruiert, dass die Struktur sehr stabil und nicht
verformbar ist.

Los paneles han sido construidos de tal manera que la estructura sea
muy solida y no deformable.

Indicatore di livello acqua puo essere installato su ogni griglia di
drenaggio. E’ compreso solo nei modelli Bora 1-2-101-320.

Water level indicator can be installed on each drainage grid. It is only
included in the Bora 1-2-101-320 models.

L'indicateur de niveau d’eau peut étre installé sur chaque grille de
drainage. Il est uniguement inclus dans les modéles Bora 1-2-101-320.

Der Wasserstandsanzeiger kann auf jedem Entwéasserungsnetz

installiert werden. Es ist nur in den Bora 1-2-101-320 Modellen
enthalten.

El indicador de nivel de agua puede ser instalado en cada rejila de
drenaje. Solo es incluydo en los modelos Bora 1-2-101-320.

La griglia sul fondo permette un ottimale drenaggio ed ossigenazione
delle radici.

The grid on the bottom allows an optimal drainage and oxygenation of
the roots.

La grille positionnée sur le fond garantit un drainage et une
oxygénation optimaux des racines.

Das Giitter auf der Unterseite erméglicht eine optimale Entwésserung und
Sauerstoffversorgung der Wurzeln.

La rejilla en la parte inferior permite un éptimo drenaje y oxigenacion de
las raices.

FOCUS

@ Fori di troppopieno posizionati a circa 8 cm. di altezza in modo da

permettere la fuoriuscita dell’acqua in eccesso nel caso di pioggia. Indi-
spensabili se la fioriera viene posizionata all’esterno.

Overflow holes positioned at a height of about 8 cm in order to allow excess
water to escape in case of rain. It is indispensable if the planter is placed outside.

Trous de trop-plein placés a environ 8 cm. hauteur afin de permettre a
I'excés d’eau de s’échapper en cas de pluie. Indispensable si le planteur
est positionné a I'extérieur.

Die Uberlaufidcher sind in einer Héhe von ca. 8 cm angeordnet, damit bei
Regen Uberschussiges Wasser entweichen kann. Unentbehrlich, wenn
der Pflanzbehalter im Freien aufgestellt wird.

Agujeros de desbordamiento posicionados a unos 8 cm de altura para
permitir que el exceso de agua escape en caso de lluvia. Indispensables
si la maceta se coloca al exterior.

Viti di livello posizionate sul piedino di ogni angolare permettono un perfetto
livellamento della fioriera nel caso in cui il pavimento non fosse regolare.

Leveling screws positioned on the foot of each corner allow a perfect
leveling of the planter in case of a non-regular floor.

Des vis de niveau placées sur le pied de chague coin permettent un
nivellement parfait de la jardiniere au cas ou le sol ne serait pas régulier.

Die Nivellierschrauben sind am FuB jeder Ecke angebracht, um eine
perfekte Nivellierung des PflanzgefaBes zu ermdéglichen, falls der Boden
nicht gleichmaBig ist.

Los tornillos niveladores colocados en el pie de cada angular permiten
una nivelacion perfecta de la maceta en caso de que el suelo no sea
regular.

, 42 cm - 16"% ,
_345cm-13""
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1514

40 cm

Amphibium 1

‘(17/19,—
wo 0y

Amphibium 6

Cod.

3086600100...

3086600600...

Art.

Amphibium 1

Amphibium 6

AMPHIBIUM

Cm
LxPxh

176x176x40

252x252x40

Inches
WxDxh

691/4")(691/4")('1 51/4"

991/4")(991/4")(1 51/4"




Amphibium 2

Amphibium 7

Cod. Art.
3086600200... Amphibium 2
3086600700... Amphibium 7

AMPHIBIUM

Cm
LxPxh

176x176x40

252x252x40

Inches
WxDxh

691/4"X691/4"X1 51/4"

991/4")(991/4")(1 51/4"

“V/Lgl'

wo oy
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Amphibium 3

Amphibium 4

Cod.

3086600300...

3086600400...

Art.

Amphibium 3

Amphibium 4

AMPHIBIUM

Cm Inches
LxPxh WxDxh
176x176x79 69"4'x69"4'x31"
176x176x79 69"x69"'x31"




" LS

. Amphibium 5

Con i componenti Bora &
possibile  realizzare  delle
strutture dove abbinare terra
ed acqua, piante terrestri ed
acquatiche, pesci e rettili:
un piccolo o grande vero
ecosistema. | modelli della
linea Amphibium sono forniti
con telo di PVC per laghetti
di 200x200 cm, listelli in larice
piallati e smussati con viti
autofilettanti per fissare il telo.

With the Bora components

it is possible to create
structures where land and
water, terrestrial and aquatic
plants, fish and reptiles can
be combined: a small or large
ecosystem. The Amphibium
models are supplied with
PVC sheeting for 200x200
cm  ponds, planed and
beveled larch strips with
self-tapping screws to fix the
sheet.

AMPHIBIUM

NE——

Avec les composants Bora,
il est possible de créer des
structures combinant terre,

eau, plantes terrestres
et aquatiques, poissons
et reptiles: un Véritable

écosysteme. Les modeéles
de la ligne Amphibium sont
fournis avec une feuille de
PVC pour bassins de 200
X 200 cm, des bandes
de méleze rabotées et
biseautées avec des vis
auto-taraudeuses pour la
fixation de la feuille.

Mit den Bora-Komponenten
ist es moglich, Strukturen zu
schaffen, in denen Erde und
Wasser, Boden- und Wasser-
pflanzen, Fische und Repti-
lien kombiniert werden kénn-
en: ein kleines oder groBes
Okosystem. Die Modelle der
Amphibium-Linie werden mit
PVC-Folie fur 200x200 cm
Teiche, gehobelten und gefa-
sten Larchenstreifen mit sel-
bstschneidenden Schrauben
zur Befestigung der Platte
geliefert.

Con los componentes Bora
es posible realizar estructu-
ras donde se pueden com-
binar tierra y agua, plantas
terrestres y acuaticas, peces
y reptiles: un verdadero eco-
sisterna, pequeno o grande.
Los modelos de la linea Am-
phibium se suministran con
un pafo de PVC para estan-
ques de 200x200 cm, listeles
en alerce cepillado y biselado
con tornillos autorroscantes
para fijar el pafno.

Optional
Cm Inches Ni( @ v
Cod. Art. Pcs 001 3
LxPxh WxDxh e o
3086600500... Amphibium 5 176x176x79 69"4'x69"4'x31" o L ° v
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INDICE ALFABETICO - ALPHABETICAL INDEX - INDEX ALPHABETIQUE

pg.54

Terra-Acqua-Soil-water-Terre-eau-Wasser-Erde-Tierra-agua

pg.8

ALPHABETISCHES - INDICE ALFABETICO

Fioriere Basiche-Basic planters-Jardinieres de base-Basis-Modell-Macetas basicas

COMPONENTS

pg.40

Verde Senza Limiti-Green spaces without limits-Espaces vert sans limites-Nature grenzenlos-Verde sin limites-

pg. 31
Orto in Casa-Indoor vegetable garden-jardin potager dans la maison-Gemusegarten Zuhause-Huerto en la casa

MULTILEVEL  pg.

16

Fioriere Multilivello-Multi-level planters-Jardinieres multi-niveaux-Auf mehreren Ebenen-Macetas multinivel

pg. 44
Spalliere, Ruote... -Espalier, wheels ...-Espaliers, roues-Klettergertste, Rader,...-Hombros, ruedas ...

SEPARE  pg. 26

Divisori verdi, per interno ed esterno-Green divisors, for indoor and outdoor-Diviseurs verts, pour intérieur et extérieur
Divisores verdes, para interior y exterior-Trennwande flr den Innen - und AuBenbereiche

COLORI - COLORS - COULEURS - FARBEN - COLORES

IT EN FR DE ES

@' Larice-Nero Larch-Black Meéléze-Noir Larche-Schwarz Alerce-Negro

851 \ Larice Larch Méleze Léarche Alerce

/

. 001 ( ; ; ;

N Bianco White Blanc Wei3 Blanco
@. Verde Green Vert Foncé Grin Verde
@' Marrone Brown Marron Braun Marrén

Oltre alla linea Bora,
produciamo una vasta
gamma di articoli  per
animali da  compagnia
e giardinaggio.  Potete
scaricare il catalogo pet
e garden dal nostro sito
www.marchioro.it

In addition to the Bora

Neben  der

Bora-Linie

line, we produce a wide
range of pet and garden
items. You can download
both catalogues from our
website www.marchioro.it

Au-dela de la ligne Bora,
nous produisons une large
gamme de produits pour
animaux de compagnie et
de jardinage. Vous pouvez
télécharger les catalogues
animalerie et jardin sur notre
site Web. www.marchioro.it

produzieren wir eine breite
Palette von Artikeln  flr
Haustiere und Gartenarbeit.
Sie kénnen die Garten- und
Pet Kataloge von unserer
Website www.marchioro.it
herunterladen.

Ademas de la linea Bora,
producimos una amplia
gama de productos para
mascotas v jardineria. Pue-
de descargar el catédlogo de
mascotas y jardines desde
nuestro sitio web.

Progetto, impaginazione, fotografia by Marchioro Advertising
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